
CITROËN JUMPER COMBI E BUS





La rassicurante calandra e l’attraente 
estetica di Citroën Jumper Combi e 
Citroën Jumper Bus, unendo comfort e
sicurezza, invitano ad approfttare pie-
namente del piacere di viaggiare. Gli al-
lestimenti e gli equipaggiamenti sono
degni di una monovolume, sarete se-
dotti al primo sguardo. Citroën Jumper
Combi può accogliere sino a 9 persone
e Citroën Jumper Bus trasporta sino a
17 persone.
Con Citroën Jumper, tutto è semplice,

basta entrarci per capirlo. La porta scor-
revole, su tre rotaie, si apre e si chiude
con un solo gesto. La larghezza e l’al-
tezza di quest’apertura, facile e af9da-
bile in qualsiasi circostanza, varia in
base alle versioni (L: 1,075 m e
1,250 m / H: 1,485 m e 1,755 m).
Per una maggiore facilità d’ingresso,
nella versione Combi il sedile laterale
della seconda 9la si può facilmente 
ribaltare per accedere liberamente ai tre
posti posteriori. Lo spazio interno è

confortevole e luminoso con le 9le di
vetri laterali scorrevoli. Qualunque sia
la durata del tragitto, sarete immersi 
in una sensazione di profondo benes-
sere. Citroën Jumper Combi e Citroën
Jumper Bus vi augurano un piacevole
viaggio.

Gli equipaggiamenti descritti nel presente opuscolo rappresentano tutta la tecnologia Citroën Jumper. Gli equipaggiamenti dei veicoli 
Citroën, commercializzati nell’UE, possono variare da paese a paese. Per conoscere in dettaglio il contenuto degli equipaggiamenti 
di serie o disponibili in opzione in Svizzera, vi invitiamo a consultare il listino prezzi scaricabile dal sito www.citroen.ch

ENTRATA



Il posto di guida è stato oggetto di una
cura particolare. Il cruscotto è ideato
per un uso semplice e intuitivo. I co-
mandi sono integrati in posizione ideale
e a portata di mano. Le informazioni
sono accessibili e il design seducente.
Citroën Jumper può essere dotato
dell’assistenza al parcheggio in retro-
marcia. Composta da una telecamera

integrata nella parte posteriore del vei-
colo e collegata con uno schermo di
controllo; questa tecnologia migliora la
sicurezza delle manovre in retromarcia.
Il sedile del conducente è regolabile in
modo intelligente: regolazione longitu-
dinale, regolazione in altezza e inclina-
zione dello schienale, sostegno lom-
bare e bracciolo. Un sistema di sospen-

sioni variabili della seduta del condu-
cente è disponibile in opzione. La 
panchetta passeggeri anteriore offre
due ampie sedute ma può essere 
sostituita in opzione da un sedile pas-
seggero individuale con bracciolo, re-
golazione longitudinale e inclinazione
dello schienale.

LA STRADA FACILE





Citroën Jumper Combi e Citroën Jum-
per Bus dispongono di una serie di
equipaggiamenti destinati al benessere
di tutti i passeggeri. La cabina è arric-
chita da numerosi portaoggetti di facile
accesso. La console centrale è dotata
di un tavolino scrittoio molto utile ai
passeggeri per 9ssare i documenti e
che, grazie alla sua posizione sopraele-

vata, permette di scrivere comoda-
mente. Oltre al tavolino, nella plancia si
trovano portaoggetti, portabicchieri, un
vano frigorifero, due vani portaoggetti
chiusi e un compartimento centrale do-
tato di serratura, che può contenere un
pc portatile. Funzionali, Citroën Jumper
Combi e Citroën Jumper Bus pensano
anche al vostro piacere di guida. Intui-

tivo e facile da utilizzare, il sistema di
navigazione Garmin, disponibile tra gli
accessori, sarà un prezioso aiuto per i
vostri spostamenti. Potrà guidarvi tra-
mite il display e le indicazioni vocali. La
Connecting Box, disponibile in op-
zione, è composta da una presa USB e
da un kit vivavoce Bluetooth per una
maggiore sicurezza nell’uso del vostro

COME A CASA VOSTRA



cellulare in macchina. Per un miglior
comfort termico dei passeggeri, Citroën
Jumper Combi e Citroën Jumper Bus
sono dotati nella parte anteriore, di
quattro diffusori centrali, di cui due
orientabili e, sui lati, di quattro diffusori
basculanti e di una serie di diffusori 
diretti verso il pavimento, per una di-
stribuzione ottimizzata dell’aria, calda

o fredda. I passeggeri nella parte po-
steriore possono usufruire di un gruppo
di climatizzazione speci9co (secondo le
versioni), con una rampa di distribu-
zione posta sul padiglione e di boc-
chette di diffusione individuali. Per una
comodità maggiore, le regolazioni pos-
sono essere fatte sulla parte centrale del
cruscotto. I comandi posti sul volante

facilitano l’uso dell’autoradio. Un ri-
scaldamento aggiuntivo, autonomo, 
situato nella parte posteriore (di serie o
in opzione secondo le versioni) agevola
il preriscaldamento interno del veicolo
ad un ora pre9ssata e facilita l’avvia-
mento del motore.



Sia di giorno che di notte, Jumper è sem-
pre accogliente. Lo spazio passeggeri è
ampio e luminoso, anche di notte grazie
a due plafoniere per 9la di sedili, situate
ai lati del padiglione. Le plafoniere si 
attivano tramite l’apposito interruttore,
all’apertura della porta laterale o al
blocco/sblocco del veicolo. Una presa
da 12 V, situata a livello della seconda
9la di sedili, permette di collegare un te-
lefono portatile, un computer o una
console video. Un’altra presa è situata

nella parte centrale della plancia. Per le
vostre cartine stradali, i pannelli delle
porte dispongono di ampi vani porta-
oggetti con una capacità di circa 9 litri
VDA. Indipendentemente dal numero 
di passeggeri a bordo, il vano di carico
disponibile è in grado di accogliere un im-
portante volume di bagagli. Le opera-
zioni di carico dei bagagli sono agevolate
dalle due porte posteriori a battente con
quattro punti di chiusura, apribili di serie
a 96° e 180°. L’ampia apertura è pos-

sibile grazie a un ingegnoso sistema di 
tiranti a scomparsa che permette di 
accedere all’intero volume disponibile. 
La larghezza dei battenti posteriori cor-
risponde alla larghezza utile interna.

VIAGGIATE IN UN SALOTTO!

L1H1 8/9 posti: A: altezza di apertura delle porte posteriori in mm: 1520 – B: ampiezza di apertura delle porte posteriori in mm: 1562
– C: larghezza minima tra i passaruota in mm: 1210 – D: lunghezza del baule (distanza tra la panchetta e le portiere posteriori) in mm:
816 per la versione Combi e 588 per la versione Loisirs. L2H2 8/9 posti: A: altezza di apertura delle porte posteriori in mm: 1790 – 
B: ampiezza di apertura delle porte posteriori in mm: 1562 – C: larghezza minima tra i passaruota in mm: 1210 – D: lunghezza 
del baule (distanza tra la panchetta e le portiere posteriori) in mm: 1259 per la versione Combi e 1038 per la versione Loisirs.

Da 8 a 9 persone







Nella versione Bus, Citroën Jumper può
trasportare sino a 16 passeggeri, oltre al
conducente. I posti posteriori per i pas-
seggeri sono facilmente accessibili dalla
grande porta laterale scorrevole, munita
di pedana e di maniglia d’accesso. Tutti
i sedili sono muniti di bracciolo pieghe-
vole e sono posizionati in modo da poter
raggiungere il bagagliaio illuminato, sotto

il padiglione ai lati del veicolo. Per viag-
giare sicuri, tutti i sedili passeggeri sono
muniti di cintura di sicurezza.
Conducente e passeggero anteriore di-
spongono di uno speciale vano portaog-
getti: un’ampia e profonda mensola sotto
padiglione (capucine) occupa tutta la lar-
ghezza della cabina sopra al parabrezza
e consente di tenere a portata di mano

vari oggetti e documenti. Pensato per il
trasporto di persone, Citroën Jumper Bus
comprende di serie un martello frangi
cristalli, un estintore e una valigetta di
pronto soccorso.

UN VEICOLO IN GRANDE



Con Citroën Jumper Combi e 

Citroën Jumper Bus, Citroën ha 

voluto conciliare prestazioni e am-

biente. Per le condizioni di carico 

e di marcia più dif9cili e anche per 

limitare le emissioni di CO2, Citroën

ha sviluppato motorizzazioni che

hanno come obiettivo il piacere di

guida sia in termini di prestazioni 

che di sobrietà. Rispettose dell’am-

biente, queste motorizzazioni sono

tutte dotate di 9ltri antiparticolato 

e sono conformi alle normative 

Euro 5 per Citroën Jumper Combi e

Euro V per Citroën Jumper Bus. 

Dispongono di un sistema di dia-

gnostica a bordo che avvisa il condu-

cente tramite l’accensione di una

spia speci9ca sul cruscotto in caso 

di malfunzionamento dei dispositivi

antinquinamento.

SOBRIO PER
L’AMBIENTE





Spaziosi, confortevoli e performanti, 
Citroën Jumper Combi e Jumper Bus
offrono anche grande sicurezza, sia in
fatto di tenuta di strada che di prote-
zione degli occupanti in caso di urto.
L’ABS (anti bloccaggio delle ruote)
l’AFE (Assistenza alla Frenata d’Emer-
genza), l’ESP (Electronic Stability Pro-
gram), per il controllo della stabilità in
curva e l’ASR (Regolazione antislitta-
mento ruote), per limitare le perdite di
motricità, aiutano a ridurre i rischi in
caso di perdita di controllo. Per i casi
ancora più impegnativi, il controllo
della trazione in opzione ottimizza il
funzionamento dell’ASR, per migliorare
ancora le condizioni di circolazione su
super9ci dif9cili, innevati o ghiacciati.
Legato all’ESP o al Controllo della 
Trazione Intelligente, il sistema di }as-
sistenza all’avviamento in salita man-

tiene il veicolo fermo per il tempo in cui
il piede del conducente passa dal 
pedale del freno a quello dell’accelera-
tore, quando viene messa la prima o la
retromarcia. Sospensioni posteriori am-
morbidite e particolarmente adattate al
trasporto di persone di Citroën Jumper,
un veicolo apprezzato sia in ambiente
urbano che nei lunghi viaggi. Disponi-
bili in opzione, le sospensioni posteriori
a compensazione pneumatica regola-
bili offrono un comfort maggiore e ga-
rantiscono un assetto costante in
qualsiasi condizione di carico. Inoltre,
tramite l’apposito comando, consen-
tono di abbassare la soglia di carico a
45 cm da terra. A secondo delle op-
zioni e delle versioni scelte, sino a sei
airbag permettono una migliore prote-
zione degli occupanti in caso d’urto. In
caso di brusco rallentamento o d’urto,

un sistema inerziale interrompe istan-
taneamente l’arrivo del carburante 
e l’alimentazione elettrica, limitando
così i rischi d’incendio incidentale. Oltre
al dispositivo elettronico di serie con
transponder per impedire la messa in
moto, Citroën Jumper Combi e Jumper
Bus offrono un sistema di allarme anti-
effrazione e antisollevamento (in op-
zione).

PRIORITÀ ALLA SICUREZZA





16 CHI
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Tessuto Achille rosso-nero/Fillo nero*

Bianco Banquise (O) Blu Line (O) Golden White (M) Rosso Tiziano (O) Grigio Aluminium (M)

Grigio Graphito (M) Rosso Profond (P) Blu Lago Azzuro (M) Giallo Carioca (O) Blu Impérial (O)

*E altri materiali secondari.
(M): metallizzato – (P): perlato – (O): opaco. I colori metallizzati e perlati sono disponibili in opzione.

Per rispecchiare la vostra immagine, 
Citroën Jumper Combi e Citroën Jumper
Bus sono disponibili in diversi modelli, 
colori, rivestimenti e motorizzazioni. In
funzione delle vostre necessità, Citroën
Jumper Combi e Citroën Jumper Bus
sono proposti in diverse lunghezze 
e altezze. In termini di motorizzazioni, 
Citroën Jumper propone il meglio della
tecnologia, con una gamma di quattro
motori Diesel, tutti dotati di 9ltro antipar-
ticolato, per una migliore tutela dell’am-
biente, e omologati secondo le norma-

tive Euro 5 e Euro V. Il motore HDi 110
presenta una notevole sobrietà e un 
comfort d’uso particolarmente adatto
all’uso in città. L’HDi 130 rappresenta
un’eccellente compromesso tra presta-
zioni stradali, elasticità e riprese in città. 
Il suo consumo di carburante è partico-
larmente ridotto. I nuovi motori HDi 150
e HDi 180 sono destinati ai conducenti
che vogliono sempre poter disporre di po-
tenza, coppia e ripresa. La gamma è
completata con l’HDi 155 su Citroën
Jumper Bus, con un nuovo sistema di 

distribuzione a catena e con uno sviluppo
di almeno 156 cv, per offrire sensazioni
di guida di alta qualità. E’ adatto ai 
lunghi percorsi così come all’uso in città.
Amerete il vostro Jumper. Citroën vi 
augura buon viaggio.

UN JUMPER SU MISURA

Tessuto Transcodage Narbonnais/Efka Narbonnais*
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LA GAMMA RISPETTOSO DELL’AMBIENTE

*Tutte le informazioni riguardanti le motorizzazioni possono variare, collegarsi al sito citroen.ch per consultare gli ultimi aggiornamenti.

I consumi di carburante sopra indicati corrispondono ai valori omologati in conformità alla normativa europea applicabile a tutti i costruttori e a tutti i veicoli venduti in Europa. Tali valori 
sono ottenuti sottoponendo i veicoli a severe condizioni di test (temperatura, massa, caratteristiche del banco di prova a rulli, ecc.) con un pro)lo di guida molto calmo. Le reali condizioni 
di circolazione, le condizioni atmosferiche, il livello di carico del veicolo, lo stile di guida, la pressione degli pneumatici, la presenza di un portapacchi (anche senza carico), l’utilizzo elevato 
del climatizzatore e/o del riscaldamento, le condizioni del veicolo possono, ovviamente, portare a consumi diversi da quelli omologati.

Per trarre il massimo vantaggio dal vostro veicolo vi invitiamo a consultare i consigli di Eco Guida presenti nel sito www.citroen.ch

Combi o Loisirs 33 L2H2 –
9 posti: lunghezza 5413
mm – larghezza esterna
2050 mm – altezza ester-
na 2524 mm.

Bus 40 L3H2 – 14 posti:
lunghezza 5998 mm – lar-
ghezza esterna 2050 mm
– altezza esterna 2524
(2850 con climatizzazione
aggiuntiva).

Bus 40 L4H2 – 17 posti:
lunghezza 6863 mm – lar-
ghezza esterna 2050 mm
– altezza esterna 2524
(2850 con climatizzazione
aggiuntiva).

Combi o Loisirs 30 L1H1 –
9 posti: lunghezza 4963
mm – larghezza esterna
2050 mm – altezza ester-
na 2254 mm.
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CITROËN: NUOVO SPIRITO DI SERVIZIO

• GARANZIA CONTRATTUALE
La garanzia è di 24 mesi senza limitazione del chilometraggio. 
Comprende la riparazione o la sostituzione delle parti difettose 
e le prestazioni di Citroën Assistance. 

• GARANZIA ANTIPERFORATO
Questa garanzia, della durata di 5 anni, copre la riparazione 
o la sostituzione dei pezzi che presentano processi di perforazione 
dovuta a corrosione, riconosciuti difettosi da Automobiles 
CITROËN o da un suo rappresentante.

• GARANZIA VERNICE
Questa garanzia, della durata di 2 anni, copre la riverniciatura 
totale o parziale del veicolo in caso di anomalia riconosciuta 
da Automobiles CITROËN o da un suo rappresentante.

• CITROËN ASSISTANCE 
00800 300 800 11. Numero gratuito.
Potete usufruire di questa garanzia per 24 mesi senza limitazione 
di chilometraggio. Potete viaggiare in tutta serenità in Svizzera 
e in tutta l’Europa.

PRESERVATE IL VOSTRO CAPITALE AUTOMOBILE 
IN ASSOLUTA SERENITÀ...

Citroën propone oggi 3 Contratti di Servizio, 
adatti alle vostre esigenze:

• EssentialDrive 
Estensione della Garanzia Contrattuale fino a 3 anni.

• IdealDrive
Estensione della Garanzia + operazioni di manutenzione 
periodica.

• FreeDrive 
Estensione della Garanzia + operazioni di manutenzione periodica 
+ interventi di riparazione e sostituzione dei pezzi d’usura.

• ACCESSORI CITROËN 
Scegliere Citroën significa scegliere la qualità, la sicurezza 
e lo stile. Tre parole chiave che sintetizzano l’insieme degli 
accessori del marchio Citroën, una gamma concepita per 
garantire sicurezza e affidabilità.

Per maggiore dettagli e informazioni vistate il sito 
www.citroen.ch

CITROËN (SUISSE) S.A.
27, route des Acacias · 1211 Ginevra 26
Tel. 022 308 01 11 · Fax 022 342 60 42

Gli equipaggiamenti descritti in questo opuscolo possono essere
installati di serie, disponibili come optional o non disponibili, se-
condo le versioni. I veicoli Citroën sono commercializzati in tutta

l’area dell’UE e le loro dotazioni possono variare da un paese
all’altro. Per conoscere in dettaglio gli equipaggiamenti di ogni
modello della gamma Citroën Suisse, vi invitiamo a consultare il
documento «Listino prezzi» fornito con il presente opuscolo o a
rivolgervi presso un punto vendita Citroën. Le informazioni sui
modelli e sulle relative caratteristiche corrispondono alle defini-
zioni fornite al momento della stampa del presente documento,

e non possono considerarsi come aventi valore contrattuale. I va-
lori di consumo indicati sono i valori standard ottenuti sul banco
di prova. Nella marcia su strada, tali valori possono variare in fun-
zione dello stile di guida e delle condizioni stradali. Citroën si 
riserva il diritto di modificare le caratteristiche dei modelli pre-
sentati senza preavviso e senza obbligo di aggiornare il presente
documento. La riproduzione delle tinte di carrozzeria è indica-

tiva, poiché le tecniche di stampa non garantiscono una ripro-
duzione totalmente fedele dei colori. Qualora riteniate di aver 
rilevato imprecisioni o errori nel presente catalogo, nonostante
la cura da noi prestata nella sua realizzazione, vi preghiamo di
non esitare a contattarci. Per qualunque informazione sul Servi-
zio Citroën, vi invitiamo a contattare uno dei punti vendita della
nostra Rete in Svizzera o a visitare il sito www.citroen.ch



www.citroen.com
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